désigner un assemblage désordonné de
programmes visant 3 la promotion de l'art &
Pétranger et stimulés par I'fitars. Sa conception
est négative, mais elle est ce quelle est.
Néanmoins, derriére le désordre se cache presque
loujours unte idée. Mon expérience m’enseigne
en outre que le succds & "étranger dépend
souvent, pour la plus grande part, du hasard.

Une traduction repose incidemment au sommet
de la pile du critique; il se trouve que le critique
musical a bien dormi et le voila qui approuve avec
jubilation un ensemble néerfandais; pour une
fois, le styliste italien n’est pas jaloux et il {ajt
I'éloge de son collégue néerlandais dans le
journal. On peut pratiquer une politique sans que
cela entraine toujours Peffet désire. Aaron Betsky,
directeur du Nederlands Avchitectunrinstitunt,

est du méme avis: «Clest précisément Usbsence
d’un pilotage central qui offre I'oceasion 4 tout
un éventail de eréateurs de se profiler &
I'étranger.» Bien cntendu, il v a aussi dans ce
livre des auteurs qui indiquent ce que la politique
culturelle internationale devrair étre. Boris
Ditrrich, chef de groupe du parti libéral de
gauche D66, Pexprime en ces termes: «Je pense
qu'il est justement salutaire pour les Pays-Bas

& ouvrir toutes grandes les fenéires sur 'Europe
et sur le mende. La saciété créative, inngvatrice

i laguelle je pense ne peut se passer de contacts
intensifs avec I"étrangers et: «L’ambition de

faire connaltre la culture néerlandaise & I'étranger
constitue, outre 'amélioration de la qualité
culturelle, un deuxiéme objectif possible de

la politique culturelle internationales. Il fait
remarquer lul aussi, tout comme d’autres auteurs
présents dans ce livre, que I"'Union européenne
peut assumer 4 cet égard plus de tiches culturelles
qu’elle ne le fair actuellement, comme celles
d’améliorer la mobilité des artistes et des ccuvres,
d’instaurer des programmes de bourses de

voyage ct de simplifier les régles relatives aux
subventions européennes en matiére de culture,
qui aujourd’hul encore forment une forés
impénétrable. Le président de la Commission
européenne, José Manuel Barrose, ne I'a-t-l

pas exprimé jolument en ces termes: «Europe is
not only about markets, it 1s also about values
and cultures.» Il ne reste plus qu’ mettre en
pratique,

Le dernier essai du recueil est signé Thomas
Michelon, attaché culturel prés I'ambassade de
France & La FHaye. Clest aussi 'un des meilleurs,
grice peut-Gtre 3 unc faculté dont le Néerlandais
est dépourvu et que posséde précisément ce
Frangais, 3 savoir «la capacité de prendre du recul
par rapport 4 lui-méme et 4 sa propre culture»
{Bas Heijne). Pour Michelon, ¢’est surtout dans
la confroncation avec d'autres cultures que lon
wrouve la réponse 4 la crise qui sévit actuellement
dans le monde artistique néertandais: «Les Pays-
Bas ont eu longremps la réputation d'imaginer
de nouvelles pratigues 1 ont exercé dés lors un
grand pouvoir d'attraction sur les professionnels
du monde entier. Fn derniére analyse, ceel ne fur
d’ailleurs nullemem préjudiciable aux artistes,
concepteurs et architectes, Ce serait faire preuve
d’ambition que de prendre ce raisonnement
comme point de départ d’une méditation cu
d’une politique.» Je me rallie volontiers 4 'avis
de mon collégue francais aux Pays-Bas, Allez-y,
les Pays-Bas, osez la confrontation, inventez
encore des voles nouvelles et astucieuses,
investisscz dans la curiosité, mais surtount, soye?
ficrs de la qualité que des artistes néerlandais ont
su engendrer, aujourd’hui comme hier, et faites
voir cela au monde entier.

Rutdi Wester

(T A Dhewiten)

BLN HLEREMANS, GLORGS LAWSON, GITTA LCITEN. TACO DE NLEF,
[1ENE PROMUER  FEMEE VAN WURRDEN-TAUSK, AL thar Durch,
MNAT Litgevers, Rovterdam, 2003, 118 p. Paru en ndéerlandais
{ISBN 905662 302 B} ¢t en anghais (90 5662 463 6}, pas en
frangais hélas!
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Simon Stevin, courtisan

Que ce soit dans les Plats Pays du Nord ou du
Sud, Simon Stevin joult d’un statut canonique
depuis trés longtemps défa. Ce mathématicien et
ingénicur, né & Bruges en 1548 et décédé en 1620

aprés une carriére au service de la jeune

87



88

République néerlandaisc, est 'un des grands
héros de la science néerlandaise. [3¢ja en 1846,
une statue avait é1é érigée en son honneur dans
sa ville natale, Bruges, bien gue cela n’ait pas été
du goiit de ceux qut refusaient de volr en lui un
vral «Belge» aprés son départ pour les Plars

Pays du Nord et son prétendu reniement du
catholicisme, 571l lui fallut attendre un peu plus
longtemps aux Pays-Bas, & savoir les années 1930,
Stevin y devint également la personnification

de leur tradition scientifique nationale. Cet
ingénicur réaliste semblait incarner de nombreux
traits de caractére que les Néerlandais affirment
posséder eux aussi, et sa plaidoirie pour la langue
néerlandaise ne pouvait que lui gagner le coeur
d’un large public. La monographic qu’E.].
Dijksterhuis lui consacra en 1943 codifia ce
statut de mathématicien et ingénieur «de pure
souche néerlandaiser. Le nombre d’ouvrages
traitant de I'histoire des sciences aux T'ays-Bas,
qui ont paru depuis lors et qui citent le nom de
Stevin (Land van Stevin en Hiygens - Pays de
Stevin et de Huygens, Van Stevin tor Loventz -

De Stevin i Lorentz, fn bet voetspoor van Stevin -
Sur les traces de Stevin) est étonnamment élevé.
§'il est difficile d’indiquer précisément la place
occupée par Stevin dans I"évolution de la science
moderne, 1l semble incontestable que Uhistoire
scientifique des Pays-Bas (du Nord) ait débuté
avec lui,

Lorsque, en 2004 les Pays-Bas occupérent la
présidence de I'Union européenne, ce pays eut
I'heureusc idée de consacrer une exposition dans
les locaux de la Bibliothéque royale de Bruxelles
a ce savant dont le legs est commun au Nord et
au Sud, Un brillant ouvrage en fut tiré, dont le
but est de présenter 3 un public plus large que
les seuls historiens un portrait de 'esprit
universel qu'érait Stevin. Cependant, les auteurs
de Sirmon Stevin. 15481620, I Emergence de la
nouvelle science ne se contenterent pas de
transmertre ce qui érait déji connu 2 son sujet.
IIs cinrent également i le placer sous un nouvel
éclairage, non néerlandais, majs européen. Ce

n’est donc plus la vision nationaliste de Stevin

en tant que véritable chercheur néerlandais qui
prédomine. Comme 'indique le titre, 'accent
est placé sur la maniére dont Stevin inaugura
les sciences modernes en traitant de fagon
mathémarique les données obtenues
expérimentalement. Dés I'introduction, Hossam
Elkhadem, de I'Université libre de Bruxelles,
démontre que Stevin se distinguc surtout par
son épistémologie. Il replace Stevin dans la
tradition de "exercice inductif de la science,
exercice qu'll reconnalt aussi chez Aristote,
Léonard de Vinci, André Vésale et Francis
Bacon et que, sur la foi de George Sarton, le
tondatcur flamand de Phistoire scientifique, 1l
désigne comme le noyau de la science moderne.
Les articles qui suivent ne soulignent pastous
cette importance cruciale de Stevin; la plupart
sont d'ailleurs totalement détachés les uns des
aures,

11 serait malheureux de juger ce recueil sur la
basec de la thése, relativement ténue, d’Elkhadem.
Non seulement la thése en soi manque-t-elle de
force - la croyance en une seule méthode absolue
en physique a été abandonnée voict longtemps
ct le nombre d’expériences de Stevitt est trés
réduit -, mais le contenu du recueil est d’une
richesse dépassant de loin la méthadologie de
Stevin. Nous y trouvons des contriburtions sur
I’humanisme, I’éditeur Plantin, Stevin en tant
que dessinateur et organisateur d’une formation
d’ingénicur, le copernicisme, I'art nautique, le
char a voile, la musique, Stevin le batisseur de
langue et bien d’autres sujets. Certains de ces
articles vont jusqu’a présenter des données
biographiques relativement nouvelles. Des
informations découvertes récemment sur la
famille et la position financiére de Stevin sont
dorénavant reprises dans le portrait qui nous
est fait de I'ingénieur. L'ouvrage souligne ausst
avee plus de force qu'autrefois que Stevin vécut
probablement d’abord {vers 1580} comme muaitre
de mathématiques 3 Middelbourg avant de partir
pour le Nard. De méme, sa premiére publication
de 1581, encore inconnue de Dijksterhuis, y
fait I'objet d’une analyse (il s’agit dun livret de
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Char & voile congu par Simon Stevin, Pari dans un atlas de Joannes Blaen, daprés une cenvre de Willews van

24 pages, imprimé 2 Delft et intitulé Neesoe
Inventie van vekeninghe van compaignic -
Nouvelle Invention du caleul de compaignie).
L'image globale que nous en retenons est celle
d’un maitre mathématicien ambitieux, sensible
aux possibilités offertes par un Nord plus libre
et prompt a se ghsser dans I'enctourage du
stadhouder Maurits, auprés de qui il obrient,
vers 1600, un poste non officiel de courtisan.
Tant son enseignement des mathématiques 3
Maurits que son petit ouvrage sur la bonne
attitude politique 4 adopter par le citoyen
(Vita Politica de 1590, récemment traduit en
francais par Catherine Secrevan) (1) attestent
celte position, Méme sa construction du char a
voile, autrefols son principal titre de gloire, qui
fur ensuite balayée sous prétexte qu'il s’agissait
13 d'un faiv secondaire et insignifiant, revérirait,

dés lors, une toute nouvelle signification: celle

Swanenburgh, Bibliothégue royale, Bruxclles.

d'un movyen astucieux de gonfler le statut de
Maurits aux yeux du monde diplomatique.
Tout comme Mario Biagiolt parvint & modifier
fondamentalement, par son ouvrage Gaftieo,
courtier, 'étude de Peoeuvre de Galilée, un livre
abordant Stevin sous Pangle de son réle de
courtisan pourrait bien susciter des vues
nouvelles et rafratchissantes, Nous pourrions
alors oublier aliégrement a la fois 'interprétation
nationaliste démodée qui voit en Stevin un
Néerlandais pure souche et celle suggérée
actuellement ol Stevin est percn comme

un pionnier de Ja science expérimentale
moderne.

Klaas van Berkel
(' Ch, Clerniers)

HOSSAM ELRHADEM % W BRACKE {éds.), Stmon Stevin, 7348-1620,
L. Ewmergence de la nawvelle science, Brepols, Turnhaut, 2604,
184 p. {ISBIN 2 303 517C4 §),

Jolr aussi le présant neméra, pp, 53-58,
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